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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

26535 INSTRUMENTO de Ratlficacién del Protocolo al Convenio
sobre la elaboracién de una Farmacopea Europea, hecho
en Estrasburgo el 16 de noviembre de 1989,

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPANA

Por cuanto el dia 16 de noviembre de 1989, el Plenipotenciario
de Espafia, nombrado en buena y debida forma al efecto, frmo en
¢l Protocolo al Convenio sobre l1a elaboracion de una Far-

macopea hecho en el mismo lugar v fecha,

Fistos y examinados 1os nueve articulos de dicho Protocolo,

Cumplidos los requisitos exigidos por 1a legislacion espafiols,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en &l se. dispone, como en
virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, obser-
varlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus
partes, a cuyo fin, para su mayor validacion y firmeza mando expedic
este Instrumento de Ratificacion firmado por Mi, debidamente seliado
y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a 7 de enero de 1992,
JUAN CARLOS R.

E! Ministre de Asuntos Exteriores,
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

PROTOCOLO AL CONVENIOQ SOBRE LA ELABORACION
DE UNA FARMACOPEA EUROPEA

Preambulo

Los Estados miembros del Consejo de Europa, Partes en el Convenio
sobre la elaboracién de una Farmacopea Europea, de 22 de julio
de 1964, preparado dentro del Acuerdo Parcial del Consejo de Europa
en ¢l Ambito social y de la sanidad publica, en lo sucesivo denominado
«el Copvention,

Visto el Convenio y en, especial lo dispueste en su articuio 1.2,

Considerando gue la Comunidad Econdmica Europea ha adoptado
una reglamentacion, especialmente en forma de Directivas, aplicable
a ias materias cubiertas por el Convenio, ¥ que la misma dispone
de competencia en este campo,

Considerando por consiguiente gue, para la aplicacién del articu-
o 1.2 del Convenic es importants que la Comunidad Econémica Euro-
pea pueda ser Parte en el Convenio;

Congiderando que, con estos fines, es necesario modificar ciertas
disposiciones del Convenio,

Han convenido en lo siguiente:

ARTiCuLe

En los articulos 3 v 5, pérrafo 1, del Convenio, las palabras «de-
fegaciones nacionales» se sustituyen por Ia palebra «delegacioness,

ARTiCULO 2

El parrafo 3 del articulo 5 del Convenio queda sustituido por el
sigaiente texto:

«3. La Comision elegird a su Presidente entre sus miembros,
mediante votacidon secreta, por mayoria de los dos tercios de los votos
de las delegaciones. El mandato del Presidente y las condiciones para
su reefeccion s establecerdn en el reglamento interno de la Comisién,
Durante st mandato, ¢! Presidente no podri ser miembro de una
delegacién.y

Arricuro 3

.. El articulo 7 del Convenio queda sustituido por el siguiente texto:

«1. Cada una de las delegaciones nacionales dispondra de un voto.
2. En todas las materias técnicas, incluido e} orden de preparacién
de las monografias previstas en el articulo 6, Ia Comision tomard sus

decisiones por unanimidad de los votos emitidos y con asistencia de
la mayoria de las delegaciones nacionales con derecho a formar parte
de la Cormision,

3. Todas las demas decisiones de la Comision se adoptaran por
mayoria de las tres ctiarigs partes de los votos emitides. Para adoptar
estas decisiones, desde el momento de entrada en vigor det Convenio
con respecto a la Comunidad Economica Europea, la delegacion de
la Comunidad tomard parte en la votacion en lugar de las delegaciones
de sus Estados miembros y dispondrd de un namero de votos corres-

‘pondiente a 12 suma de los votos de las delegaciones de sus Estados

miembros.

Mo cbstante, si una Parte contratante se encontrara por si sola
en posesion de la mayoria requerida, las Partes contratantes se com-
prometen a volver a negociar ias modalidades de votacion transcurrido
un plazo no inferior & cinco afios después de la entrada en vigor
del Protocolo, en el caso de que algana de las mismas hubiera presentado
una solicitad en ese sentido al Secretario gensral del Consejo de
Europa.»

ArticuLo 4

El articulo. 10 dei Convenio queda completado por un pamafo 3,
de a siguiente forma:

«3. Las modalidades de la eventual participacién financiera de
la Comunidad Econémica Europea se determinarin mediante acuerdo
entre las Partes contratantes.»

ARTICULG §

1. Se inserta un nuevo parrafo 3 en el articulo 12 del Convenio,
redactado de la siguiente manera:

«3. LaComunidad Econémica Europea podré adherirse al presente
Convenio.»

2. El antiguo pamafo 3 del articulo 12 del Convenic pasa 8 ser
¢l nuevo parrafo 4 de este mismo articalo.

ArTlcuLo 6

Se inserta un nuevo parrafo 4 en ¢l articulo 13 del Convenio, redac-
tado de lIa signiente manera:

«4. Los parrafos 1, 2y 3 anteriores se aplicardn «mutatis mutandis»
a la Comunidad Econémica Europea.»

ArticuLo 7

1. El presente Protocolo queda abierto a la firma de los Estados
miembros del Consejo de Europa que hayan firmado o se hubieren
adherido al Convenio, que podran expresar su consentimiento a quedar
vinculados mediante: -

a) Ia firma sin reserva de rauficacidn, aceptacidbn o aproba-
cién; o

b) la firma, sujeta a ratificacion, aceptacion o aprobacion, seguida
de la ratificacion, la aceptacion o la aprobacion.

2. Ningiin Estado miembro del Consejo de Europa podrs firmar
el presente Protocolo sin reserva de ratificacidn, aceptacion o apro-
bacidn. o depositar su Instrumento de ratificacion, aceptacién o apro-
bacion si no es ya Parte o no pasa simultAneamente 2 ser Parte en
el Convenio.

3. Los Esiado no miembros del Consgjo de Europa que se hubieren
adheride al Convendo podran iguaimente adherirse al presente Pro-
tocolo.

4. Los Instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacitn o adhe-
sion serdn depositados ante el Secretario general del Consejo de Europa.

ArTricuio 8

El presente Protocolo entrara en vigor el primer dia del mes siguiente
a la expiracion de un pericdo de un mes después de la fecha en que
todas jas Partes en #] Convenio hayan expresado su consentimiento
a quedar vinculados por el Protocolo, de conformidad con lo dispuesto
en ¢i articulo 7.
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ArTictio 9

P Sceretario generat del Conseio de Europa notificara a los Estados
miembros det Consejo, 2 los demas Estados contratantes en e! Convenio
y a la Comunidad Econémica Europea:

a} coalquier firma;

b =l depésxto de cualquier Instrumento de Ratificacidn, acepta-
cién, aprobacién o adhesién;

¢} cualquier fecha de entrada en vigor del presente Protocolo,
de conformidad con su articulo §;

d} cualquier otro acto, notificacidon o comunicacién relacionados
con el presente Protocolo.

En fe de o cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados a
estos efectos, han firmado el presente Protocolo.

Hecho en Estrasburgo, el 16 de noviembre de 1989, en francés
¥ en inglés, haciendo fe iguaimente ambos textos, en un sdlo ejemplar
que quedard depositado en los archivos del Consejo de Europa. El
Secretatio general del Consejo de Europa remitird copia certificada
conforme del mismo 2 cada uno de los Estados miembros del Consejo
de Europa, a los demas Estados oonmanm en ¢! Convenio v a'la
Comunidad Econdmica F.umpca.

_ Por ¢t Gobierno de 1a Repibiica Por el Gobierno dei Reino
de Austria: de Bélgica,
(sujeto a reserva de ratificacion
o de aceptacion)y:
MARK EYSKENS
Por ¢l Gobierno de 1a Repiblica Por & Gobierno #ef Reino
de Chipre: de Dinamarca:
UFFE ELLEMANN-JENSENN
ESTADOS PARTE

Alemania. Fecha de la firma: 22 de junio de 1990. Fecha de rati-
ficacitn o adhesién: 26 de octubre de 1990 R. Entrada en vigor 1
de noviembre de 1992,

Austria. Fecha de Ia firma: 24 de julio de 1999, Fecha de ratiticacion
ge a?ggsztéﬁ. 22 de agosto de 1991 R. Entrada en vigor: I de noviembre

Bélgica. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989, Fecha de
ratificacion o adhesion: 4 de abril de 1991 R. Entrada en vigor: 1
de noviembre de 1952,

Chipre. Fecha de Ia firma: 3 de diciembre de 1990. Fecha de rati-
ficacién o adhesion: 10 de diciembre de 199! R. Entrada en vigor
1 de noviembre de 1992.

Fecha de 1a firma: 16 de noviembre de 1989 (1). Fecha
de ratificacién o adhesion: 16 de noviembre de 1989 (1). Entrada
en vigor: 1 de noviembre de 1992,

Espafia. Fecha de Ia firma: 16 de noviembre de 1989. Fecha de
ratificacion o adhesién: 27 de enero de 1992 R Entrada en vigor:
1 de noviembre de 1992,

Finlandia. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989, Fecha
de ratificacién o adhesién: 14 de junio de 1990 R. Entrada en vigor:
1 de noviembre de 1992,

Francia. Fecha de la firma: 29 de noviembre de 1989 Fecha de
ratificacion 0 adhesién: 2 de octubre de 1990 R. Entrada en vigon
1 de noviembre de 1992,

Grecia. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989, Fecha de
ratificacion o adhesion: 27 de mayo de 1992 R Entrada en vigor
1 de noviembre de 1992,

Irlanda. Fecha de 1a firma: 16 de noviembre de 1989 (1). Fecha
de ratificacion o adhesion: 16 de noviembre de 1989 (1). Entrada
en vigor: | de noviembre de 1992,

Islandia. Fecha de la firma: 19 de junio de 1990 (1). Fecha de
ratificacion o adhesidon: 19 de junio de 1990 (1). Entrada en vigor
1 de noviembre de 1992,

Italia. Fecha de la firma: 16 de ﬁowembre de 1989. Fecha de rati-
ficacién o adhesion: 12 de febrero de 1992 R. Entrada en vigor 1
de noviembre de 1992,

Luxemburgo. Fecha de la firma: 16 de ncmembre de 1989, Fecha
de matificacion o adhesion: 21 de mayo de 1991 R. Entrada en viger
1 de noviembre de 1992,

Moruega. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989 (1). Fecha
de ratificacidn o adhesion: 16 de noviembre de 1989 (1). Entrada
en vigor: 1 de noviembre de 1992,

Paises Bajos. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989, Fecha
de ratificacién o adhesion: 29 de enero de 1992 R. Entrada en vigon:
1 de noviembre de 1992,

Portugal. Fecha de 1a firma: 16 de noviembre de 1989. Fecha de
ratificacion o adhesion: 18 de septiembre de 1989 R. Entrada en vigor:
1 de noviembre de 1992,

Reino Unido. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989, Fecha
de ratificacion o adhesion: 26 de febrero de 1991 R. Entrada en vigor:
t de noviembre de 1992,

Suecia. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 1989 (1). Fecha
de ratificacion o adhesién: 16 de noviembre de 1989 (1). Entrada
en vigor: 1 de noviembre de 1992,

Suiza. Fecha de la firma: 16 de noviembre de 19892 (1). Fecha
de ratificacion © adhesion: 16 de noviembre de 1989 (1). Entrada
en vigor: 1 de noviembre de 1992,

El presente Protocolo entrd en vigor de forma general y para Espana
el 1 de noviembre de 1992, de conformidad con lo establecido en

su articulo 8.

Lo que se hace pablico para conocimiento general.

Madrid, 17 de noviembre de 1992 -El Secretario general técnico,
Aurelio Pérez Giraida.

{1} Firma sin reserva de Ratificacion.

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y TRANSPORTES

REAL BDECRETO 127371992 de 23 de octubre, por el
que se regula el otorgamiento de concesiones y la asig-
nacion de frecuencias para la explotacion del servicio publi-.
co de radiodifsidn sonora en ondas métricas con modu-
lacion de frecuznria por las Corporaciones locales.
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La Ley 31/1987, de I8 de diciembre, de Crdenacion de las Tele-
comunicaciones, establece en su articulo 26.3, apartado a), que los
servicios de radiodifusion sonora en ondas métricas con modulacion
de frecuencia podran ser explotados, en concurrencia, directamente
por las Administraciones Publicas o sus entes publicos con competencia
en 12 materia, conforme a la legislacién sobre medios de comunicacion
social, e indirectamente mediante concesién administrativa por las Cos-
poraciones locales. El citado precepto afiade gque la implantacion de
tales servicios publicos se efectuard siempre de acuerdo con los Planes
Técnicos Macionales, aprobados por el Gobierno, que para este fin
se ciaboren por el Ministeric de Obras Publicas y Trzmspoﬁes para
todo el territorio esparfiol.

El Plan Técnico Macional de Radiodifusion Scnora en Ondas Métri-
cas con Modulacidén de Frecuencia, aprobado por ei Real Decre.
t0 16971989, de 10 de febrero, determina en su articuto 5 los criterios
a los que han de ajustarse las caracteristicas técnicas de las emisoras
correspondientes a las Corporaciones locales para la prestacion del
citado servicio; si bien su disposicidn {ransitoria dejd en suspenso la
aplicacion de dicho articule hasta tanto entrase en vigor ia Ley gue
desarrollara para dicho medio de comunicacion social el articuto 20.3
de la Constitucion espafiola, estableciendo su organizacion, control
parlamentaric y garantia de acceso de los grupos sociales.

La Ley Organica 10/1991, de 8 de abril, de publicidad electoral
en emisoras municipales de radiodifusidén sonora, asi como la Ley
11/19%1, de la misma fecha, de organizacion y control de las emisoras
municipales de radicdifusion sonora, desarrollan el citado precepio cons-
titucional y compietan el régimen juridico de estas emisoras municipales,
por lo gque sblo queda ya por establecer las normas con arregio a
fas cuales habrin de otorgarse las concesiones por el Gobierne a las
Corporaciones locales en {os casos eh que el Estado mantenga la com-
petencia para ello, v asignarse las frecuencias, aprobarse los oportunos
proyectos técnicos e inspeccionarse las instalaciones de las emisoras,
en todo caso.

En su virmd, a propuesta del Ministro de Obras Piblicas y Trans-
portes, de acuerdo con el Consejo de Estade, y previa deliberacion
del Consejo de Ministros en su repnion del dia 23 de octubre
de 1992, )



